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Type Input voltage | Max. power | Life span | Luminous flux Dimensions Protection | Work temp CCT
752214B 10w 1000 lm 102 x 98 x 26 mm
752224B 20W 2000 m 120 x 112 x 28 mm
zso23a8 | PGHOVAC] sow | 20000n| 3000im | 156x139x30mm | Pes  |-20~+40°C 4000 K
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GB | LED Floodlight

LED Floodlight is designed for indoor and outdoor use to be mounted on a firm ground.
Ingress Protection IP65 — for outdoor use

Mounting
Mount the Floodlight firmly onto a solid basis, for example a wall.
Installation height 2.3-3 m.

Connect a power cable for connection to a 220-240 V~ power network.

The cable must not be plugged into the power network during installation of the spotlight.

L
G
N

Maintenance instructions:

Before maintenance, switch off the Floodlight and wait until it is cooled.

Clean it with a soft moistened cloth.
Never submerge the Floodlight in water or other liquids.
During maintenance, observe general rules for occupational safety, and be very careful.

WARNING

The Floodlight is designed entirely for firm mounting.

Before connecting to the 220-240 V~ make sure that the connecting
wire is not under voltage. This operation can be carried out only by
an authorized person.

Respect a minimum distance of 1 m between the appliance and the
object or surface which you wish to lighten.

If you place the Floodlight below the roof, keep the minimum
0.2 m distance measured from the upside of the Floodlight to the
bottom of the roof.

When using the Floodlight on a flammable surface, observe the
above instructions.

The Floodlight may only be connected to electrical mains with
installation and protection that is in line with valid regulations
and standards.

L - brown - live wire
G — green&yellow — earth wire (ground)
N - blue — neutral wire

Before interfering with the Floodlight or performing maintenance
and repair, the light fitting must be disconnected from the mains. This
must only be done by a knowledgeable/experienced person within
the meaning of valid regulations on qualification for such activities.
Do not use the Floodlight without the protection glass.

The protection from dangerous contact voltage is ensured
by .earthing".

The external flexible cable or cord of this Floodlight cannot be
replaced; if the cord is damaged, the Floodlight shall be destroyed.
The lights source of this Floodlight is not replaceable; when the light
source reaches its end of life the whole Floodlight shall be replaced.
Terminal block not included. Installation may require advice from
a qualified person.

Type Z attachment

Caution, risk of electric shock A\.



CZ | LED reflektorové svitidlo

LED reflektor je ur€en k montazi na pevny podklad do vnéjsich i vnitfnich prostor.
Kryti: IP65 — pro venkovni prostredi

Montaz

Reflektor pevné pripevnéte na pevny podklad, napf. na zed.

Montazni vyska 2,3-3 m.

Pripojte napéjeci kabel pro pfipojeni k napéjeci siti 220240 V~.

Pripojovany vodi¢ nesmi byt v dobé montaze reflektoru pripojen na napéjeci sit. PFipojte napajeci kabel pro pfipojeni k napajeci siti 230 V~.
Pripojovany vodi¢ nesmi byt v dob& montaze svitidla pfipojen na napajeci sit. Pripojeni napajeciho kabelu k tomuto svitidlu méze provadét pouze
pracovnik s kvalifikaci dle nafizeni viady 194/2022 Sb., v platném znéni, minimalné osoba znala dle § 5 NV 194/2022 Sb., v platném znéni.

L L - hnédé — pracovni vodi¢ (live)
G G — zelenoZlut4 — ochranny vodi¢ (ground)
N N = modr4 - stfedni vodi¢ (neutral)

Pokyny pro udrzbu:

Pred zahajenim udrzby svitidlo vypnéte a vyckejte, nez se ochladi.

Pro cisténi pouzivejte vlhky jemny hadrik.

Nikdy svitidlo neponofujte do vody nebo jiné tekutiny.

Béhem udrzby dodrzujte obecna pravidla pro bezpe¢nost prace a bud'te zvlasté opatrni.

UPOZORNENi
« Reflektor je vhodny vyhradné pro pevnou montaz.
Zachovejte minimalni vzdalenost 1 m mezi reflektorem a predmétem

NepouZzivejte reflektor bez ochranného skla.
Ochrana pred nebezpe¢nym dotykovym napétim je zajisténa

nebo plochou, kterou osvétlujete. Jnulovanim®.
« Umistujete-li reflektor pod zastfeSeni, zachovejte mezi vrchni « Vnéjsi ohebny kabel nebo $fitira tohoto svitidla se nemohou nahradit;
stranou reflektoru a spodni stranou zastie$eni minimalni vzda- pokud je $ridira poskozend, musi se svitidlo znicit.
lenost 0,2 m. « Svételny zdroj tohoto svitidla je nevymeénitelny; po skonceni Zivot-
« PFi pouziti reflektoru na hoflavé plose dodrzte predeslé pokyny. nosti tohoto svitidla je nutno vymeénit celé svitidlo.
« Reflektor ze pripojit pouze do elektrické sité, jejiz instalace a jisténi « Svitidlo nemé svorkovnici. Instalace miize vyZadovat pomoc kva-

odpovida platnym normam. lifikované osoby.

PFed jakymkoliv zdsahem do svitidla nebo provadénim udrzby Svitidlo s upevnénim typu Z

a servisu je nutno reflektor odpojit, od elektrické sité. Tuto Cinnost Pozor, nebezpegi Uirazu elektrickym proudem A
smi provadét pouze osoba ZNALA ve smyslu platnych vyhlasek

o0 zpUsobilosti k ¢innostem.

SK | LED reflektorové svietidlo

LED reflektor je ur€eny do vonkajsich a vnitorny priestorov k upevneniu na pevny podklad.
Kryti: IP65 — pre vonkajsie prostredie

Montaz

Reflektor pevne pripevnite na pevny podklad napr. na stenu.

Montéazna vyska 2,3-3 m.

Pripojte napéjaci kabel pre pripojenie k napajacej sieti 220-240 V~.

Pripojovany vodi¢ nesmie byt v dobe montaze reflektoru pripojeny na napéjacej sieti. Pripojenie napajacieho kabla k reflektoru moze vykonavat
iba pracovnik s kvalifikiciou podla vyhlasky ¢. 50/1978 Sb., v platnom zneni, minimalne pracovnik znaly podla § 5 vyhlasky ¢. 50/1978 Sb.,
v platnom zneni.

L L - hneda - pracovny vodi¢ (live)
G G — zelenoZlta - ochranny vodi¢ (ground)
N N —modré - stredny vodi¢ (neutral)

Pokyny pre udrzbu:

Pred zaCiatkom udrzby svietidlo vypnite a pockajte, kym sa ochladi.

Na Cistenie pouZivajte vlhkd jemnd handricku.

Nikdy svietidlo nepondrajte do vody alebo inej tekutiny.

Pocas udrzby dodrzujte vSeobecné pravidlé pre bezpecnost prace a budte zvlast opatrni.

UPOZORNENIE

« Reflektor je vhodny vyhradne pre pevni montaz.

Ochrana pred nebezpe¢nym dotykovym napatim je vykonana

» Ak umiestiiujete reflektor pod zastresenie, je treba zachovat mini- ,nulovanim®.
malnu vzdialenost 0,2 m, merané od vrchnej strany reflektoru ku « Vonkajsi ohybny kabel alebo $ndra tohto svietidla sa nemdzu nahra-
spodnej strane zastresenia. dit; ak je $ndra poskodenda, musi sa svietidlo znicit.

* Zachovajte minimalnu vzdialenost 1 m medzi reflektorom a pred- « Svetelny zdroj tohto svietidla je nevymenitelny; po skonceni Zivot-
metom alebo plochou, ktor chcete osvetlovat. nosti tohto svietidla je nutné vymenit celé svietidlo.

« Pri pouziti reflektoru na horlavej ploche dodrzte predo$lé pokyny. « Svietidlo nemé& svorkovnicu. InStalacia moéze vyzadovat pomoc

Pred akymkolvek zdsahom do svietidla alebo vykondvanim udrzby kvalifikovanej osoby.

a servisu je nutné reflektor odpojit od elektrickej siete. Tuto €innost’ Svietidlo s upenenim typu Z

smie vykonavat iba osoba ZNALA v zmysle platnych vyhlasok o Pozor, nebezpe&enstvo Urazu elektrickym prddom A\
sposobilosti k ¢innostiam

Reflektor je mozné pripojit iba do elektrickej siete, ktorej inStalécia

a istenie odpoveda platnym normam.

Bez ochranného skla nepouzivajte reflektor.



PL | Nadwietlacz LED

Naswietlacz LED jest przeznaczony do uzytku wewnatrz pomieszczen oraz na zewnatrz.
Stopien ochrony: IP65 - na zewnatrz pomieszczen

Montaz

Naswietlacz nalezy mocno przymocowac¢ do stabilnej powierzchni zgodnie z obrazkami.

Wysoko$¢ montazowa 2,3-3 m.

Na tylnej stronie naswietlacza nalezy odkrecic¢ plastikowa pokrywe na pudetku z listwg zaciskowa i przytaczy¢ kabel zasilajacy

do przytacza sieci zasilajacej 220-240 V~.

Podtaczany przewdd nie moze by¢ w trakcie montazu podtaczony do sieci zasilajacej 220-240 V~. Przytaczenie kabla zasilajacego
do naswietlacza moze wykona¢ pracownik posiadajacy odpowiednie kwalifikacje.

L L — brazowy — przewdd fazowy (czynny)
G G — z6tto-zielony — przewdd ochronny (uziemienie)
N N — niebieski — przewod zerowy (neutralny)

Zalecenia do konserwacji:

Przed rozpoczeciem konserwacji naswietlacz nalezy wytgczy¢ i poczekaé, az wystygnie.

Do czyszczenia stosujemy wilgotng, delikatng $ciereczke.

Reflektora nigdy nie zanurzamy do wody albo do innych cieczy.

Podczas konserwacji przestrzegamy ogélnych zasad bezpieczenstwa pracy i zachowujemy szczegdlng ostroznos¢.

UWAGA

» Naswietlacz jest przystosowany jedynie do stabilnego montazu. osoba PRZYUCZONA w znaczeniu obowiagzujgcych rozporzadzen

+ Przed przystagpieniem do montazu nalezy wytaczy¢ napigcie dotyczacych kwalifikacji zawodowych.
sieciowe. « Nie nalezy uzywac reflektora bez szkta ochronnego.

+ Nalezy zachowa¢ minimalna odlegto$¢ 1 m pomiedzy reflektorem a « Ochrona przed niebezpiecznym napigciem dotykowym jest zapew-
przedmiotem lub powierzchnia, ktéra ma by¢ o$wietlana. niona przez samoczynne odtgczenie od zasilania - ,zerowanie”.

* W przypadku gdy naswietlacza bedzie umieszczany pod zadasze- « Zasilajacy przewodd gietki do tego reflektora jest niewymienny
niem nalezy zachowa¢ minimalna odlegto$¢ 0,2 m pomiedzy gérna i dlatego, jezeli ten przewod zostanie uszkodzony, to caty reflektor
czeécia reflektora a zadaszeniem. trzeba bedzie zlikwidowac.

+ W przypadku uzywania naswietlacz w poblizu powierzchni tatwo « Zrodto $wiatta w tym reflektorze jest niewymienne; po zakonczeniu
palnych nalezy stosowac sie do okreslonych zasad postgpowania. okresu eksploatacji tego reflektora trzeba go wymieni¢ w cato$ci

* Przytgczenie do sieci zasilajgcej moze wykona¢ pracownik posia- na nowy.

dajacy odpowiednie kwalifikacje. Naswietlacz nie ma listwy zaciskowej. Przy jego instalacji moze
Przed jakakolwiek ingerencjg do oprawy o$wietleniowej albo by¢ potrzebna pomoc wykwalifikowanej osoby.

wykonaniem konserwacji i serwisu trzeba odtgczy¢ oprawe o$wie- Oprawa o$wietleniowa z mocowaniem typu Z

tleniowg od sieci elektrycznej. Te czynno$¢ moze wykonaé tylko Uwaga, niebezpieczenstwo porazenia pradem elektrycznym A

HU | LED reflektor

A LED reflektor beltérben és kiiltérben szilard alapon rogzitve hasznélatos.
Boritas: IP65 — kinti kdrnyeztnek megfeleléen.

Szerelés

A reflektort szorosan rogzitse szilard alapra.

Beszerelési magassag: 2,3-3 m.

A reflektor hatoldalan vegye le a mlianyag fedét a kapcsolotabla dobozkajardl és csatolja a tapvezetéket a 220-240 V~ haldzatra.
Atapvezetéket a reflektor szerelése alatt tilos a 220-240 V~ halézathoz csatolni. Figyelem! A termék Gizembe helyezését csak szakember végezheti!
Az élet- és balesetvédelmi szabalyok be nem tartasaért, illetve a hibas szerelésbél adodé esetleges sérilésért, a termékek karosodasaért
semmilyen felelésséget nem vallalunk.

L L - barna - fazis
G G - z6ld-sérga - foldelés
N N = kék - nullvezetd

Karbantartasi Gtmutato:

Karbantartasi munkak elétt kapcsolja le a ldmpat, és varja meg, amig az egység lehdl.

Egy enyhén nedves, puha rongy hasznélatéval tisztitsa meg.

Soha ne meritse a ldampat vizbe vagy mas folyadékba.

A karbantartas soran tartsa be a foglalkozasbiztonsagi szabalyokat, és igen korltekintéen jarjon el.

FIGYELMEZTETES
« A reflektor kimondottan csak szilard szerelésre alkalmas. Areflektor csakis olyan elektromos halézathoz csatolhat6, amelynek
« Areflektor és megvilagitani kivant targy vagy tertilet kozott tartsa szerelése és biztositasa az érvényes szabvanyoknak megfelel.
meg a minimalis 1 m-es tavolsagot. Ne hasznélja a reflektor vilagitotestet a véddiiveg nélkul.
» Ha a reflektor tetézet ala van helyezve, be kell tartani a 0,2 m A veszélyes érintési fesziltség ellen a védelem ,nullazassal” van
minimalis tavolsagot, amely a reflektor felsé szélétdl a teté alsd elvégezve.
széléig van mérve. A lampatest kulso flexibilis kabele vagy tapkabele nem cserélhet6;

» Ha a reflektor éghet6 anyagra van rogzitve, tartsa be az eléz6 ha a tapkabel megsériil, dobja ki a ldampatestet.
eldirasokat. + A ldampatest fényforrdsa nem cserélhetd; ha a fényforras eléri
+ Barminem( behatolés elétt vagy a vilagitotesten végzett karbantar- élettartama végét, cserélje ki az egész lampatestet.
tas illetve szerviz elétt a reflektort ki kell kapcsolni az elektromos « A kapocsléc nem tartozék. A felszereléshez szakember tanacsara
halozatrdl. Ezt a tevékenységet csakis olyan személy végezheti, aki lehet sziikség.

az érvényes el6irasok értelmében jogosult és ISMERETEKKEL bir az
ilyen tevékenység végzésére.

Z tipusu csatlakozas
Vigyazat, ramiités veszélye A



Sl | LED reflektor

LED reflektor je namenjen za zunanje in notranje prostore in pritrditev na trdno podlago.
Zascitna stopnja: IP65 — za zunanje okolje.

Montaza

Reflektor trdno pritrdite na trdo podlago.

Visina namestitve 2,3-3 m.

Na hrbtni strani reflektorja odvijte pokrovéek iz umetne mase na omarici z vezno letvico in prikljucite napajalni kabel za povezavo z napajalnim
omrezjem 220-240 V~.

Priklju¢ni vodnik ne sme biti v ¢asu montaze reflektorja priklju¢en na napajalno omrezje 220-240 V~. PrikljuCitev napajalnega kabla na reflektor
sme izvesti samo pooblas¢ena oseba.

L L - rjava - fazni vodnik (live)
G G — zeleno-rumena — za§¢itni vodnik (ground)
N N —modra — sredinski vodnik (neutral)

Navodila za vzdrzevanje:

Pred zatetkom vzdrzevanja svetilko izklopite in po¢akajte, dokler se ne ohladi.

Za Ciscenje uporabljajte vlazno fino krpo.

Svetilke nikoli ne potapljajte v vodo ali druge tekoCine.

Med vzdrzevanjem upostevajte splosna pravila za varstvo pri delu in bodite posebej previdni.

OPOZORILO

« Reflektor je primeren izkljuéno za fiksno montazo. Reflektor se lahko prikljuci samo v elektricno omrezje, katerega
UpoStevajte minimalno razdaljo 1 m med reflektorjem in predmetom instalacija in zavarovanje ustreza veljavnim normam.
ali povrsino, ki jo Zelite osvetljevati. Brez za$Citnega stekla reflektorja ne uporabljajte.
Ce nameséate reflektor pod stredno konstrukcijo, upostevaijte Za$tita pred nevarno napetostjo dotika je izvedena z ,ni¢enjem®.
minimalno razdaljo 0,2 m, merjeno od zgornje strani reflektorja do Zunanjega fleksibilnega kabla ali vrvica svetilke ni moZno nadome-

spodnje strani stre$ne konstrukcije. stiti; Ce je vrvica poskodovana, se svetilka mora uniciti.

« Priuporabi reflektorja na gorljivi povrSini upostevajte prej navedena « Svetlobni vir te svetilke je nezamenljiv; po preteku Zivijenjske dobe
navodila. svetilke je treba zamenjati celotno svetilo.

+ Pred kakrsnim koli posegom v svetilo ali vzdrzevanjem in servisira- « Svetilo nima vrstne sponke. Namestitev lahko zahteva pomo¢

njem je potrebno odklopiti reflektor od elektrinega omreZja. Le-to usposobljene osebe.
lahko izvede samo POOBLASCENA oseba v smislu veljavnih uredb Svetilo s pritrditvijo tipa Z
0 sposobnosti za posamezne dejavnosti. Pozor - nevarnost elektriénega udara A

RS|HRIBA|ME | LED reflektor

LED reflektor namijenjen je za postavljanje na €vrstu podlogu u vanjske i unutradnje prostorije.
Zastita: IP65 — za vanjsku sredinu

Montaza

Reflektor &vrsto pricvrstite na ¢vrstu podlogu, npr. na zid.

Montazna visina 2,3-3 m.

Prikljucite kabel napajanja za uklju¢enje u mrezu napajanja 220-240 V~.

Prikljuceni vodi¢ tijekom montaze reflektora ne smije biti uklju¢en u mrezu napajanja. Povezivanje prikljuénog kabla sa reflektorom smije biti
izvr§eno samo od strane ovlas¢ene osobe.

L L - smeda - radni vodi¢ (live)
G G - Zuto-zelena — zastitni vodi¢ (ground)
N N - plava - srednji vodi¢ (neutral)

Upute za odrzavanje:

Prije pocetka odrzavanja iskljucite svjetiljku i pricekajte dok se ne ohladi.

Za tiscenje se koristite vlaznom mekom krpom.

Svjetiljku nikada ne uranjajte u vodu niti druge teku¢ine.

Tijekom odrzavanja, poStivajte opca pravila sigurnosti na radu i budite posebice oprezni.

UPOZORENJE

Reflektor je prikladan iskljucivo za €vrstu montazu. Izvor svjetla ove svjetiljke nije zamjenjiv; kada izvor svjetla dode
Postuje minimalnu udaljenost 1 m izmedu reflektora i predmeta ili do kraja svojeg Zivotnog vijeka, mijenja se cijela svjetiljka.
povrsine na koju svijetlite. Ne ukljucuje blok priklju¢ka. Ugradnja moze zahtijevati savjet
Kada reflektor postavljate ispod strehe, izmedu gornje strane kvalificirane osobe.

reflektora i donje strane strehe ostavite minimalni razmak 0,2 m. Prikljucak vrste Z

Kada reflektor koristite na zapaljivoj povrsini postujte prethodne upute. « Pozor - rizik od strujnog udara A

Reflektor se smije koristiti samo u elektri¢noj mrezi, ¢ija instalacija

i osiguranje odgovara vaze¢im normama.

Prije bilo kojeg rada sa svjetiljkom ili izvodenja odrzavanja i servisa

neophodno je reflektor otkop€ati iz elektricne mreze. Ovu djelatnost

moze obavljati jedino STRUCNA osoba u skladu s vazecim propisima

za izvodenije takvih djelatnosti.

Ne koristite reflektor bez zastitnog stakla.

Zastita od opasnog kontaktnog napona osigurana je ,nuliranjem®.

Vanjski savitljivi kabel ove svjetilijke ne moze se zamijeniti; ako

se kabel osteti, cijela svjetiljka se mora zamijeniti.



DE | LED Refle

LED reflektor ist zur Befestigung an eine feste Grundlage in AuBen- und Innenrdumen bestimmt.
Schutzart: IP65 — fir AuBenrdume

Montage

Befestigen Sie den Reflektor fest an eine feste Grundlage, z.B. an die Wand.

Montagehéhe 2,3-3 m.

Schrauben Sie die Kunststoffabdeckung an der Schachtel mit der Klemmleiste an der hinteren Seite des Reflektors ab und schlieBen Sie den
Stromleiter fiir den Anschluss ins Stromnetz 220-240 V~ an.

Der anzuschlieBende Stromleiter darf wéhrend der Montage des Reflektors nicht ans Stromnetz angeschlossen werden. Das AnschlieBen des
Stromleiters an den Reflektor darf nur eine qualifizierte Person.

L L - braun - Arbeitsleiter (live)
G G - griingelb — Schutzleiter (ground)
N N - blau — Mittenleiter (neutral)

Wartungshinweise:

Vor einer Wartung die Lampe ausschalten und warten, bis sie auskihlt.

Zum Reinigen ein feuchtes, weiches Tuch benutzen.

Die Lampe nie in Wasser oder andere Fliissigkeit tauchen.

Wahrend der Wartung die allgemeinen Arbeitsschutzregeln einhalten und vorsichtig vorgehen.

HINWEIS
« Der Reflektor eignet sich ausschlieBlich fir feste Montage. Verwenden Sie der Reflektor nicht ohne Schutzglas.
Wenn Sie den Reflektor unter ein Dach befestigen, ist die minimale Schutz vor gefahrlicher Berlhrungsspannung ist durch ,Nullung®
Entfernung von 0,2 m, gemessen von der oberen Seite des Reflektors gesichert.
zu der unteren Seite des Dachs, einzuhalten. Das biegsame AuBenkabel bzw. Schnur dieser Leuchte kann nicht

« Halten Sie die minimale Entfernung von 1 m zwischen dem Reflektor ersetzt werden; wenn das Kabel beschadigt ist, muss die Leuchte
und dem Objekt oder der Flache, die Sie beleuchten wollen, ein. vernichtet werden.

» Beim Gebrauch des Reflektors auf einer Brandflache mussen Sie « Die Lichtquelle dieser Leuchte kann nicht ausgewechselt werden;
die vorstehenden Anweisungen einhalten. nach Ende der Lebensdauer dieser Leuchte ist die komplette Leuchte

» Der Reflektor kann nur ans Stromnetz angeschlossen werden, auszuwechseln.
dessen Installation und Sicherung den giltigen Normen entspricht. « Die Leuchte besitzt keine Klemmenleiste. Zur Installation kann Hilfe

Vor jeder Behandlung der Lampe oder Instandhaltung und Kontrolle durch eine qualifizierte Person erforderlich sein.

ist der Reflektor vom Stromnetz zu trennen. Diese Tatigkeit darf nur Leuchte mit Z-Befestigung

eine FACHKUNDIGE Person im Sinne der giltigen Vorschriften tiber Achtung, Unfallgefahr durch elektrischen Strom A
entsprechende Qualifikation durchfiihren.

A | CiTnomionHWi NpoXeKTop

LED npoxeKTop npusHayeHunit Ans yCTaHOBKM Ha (DIKCOBaHY OCHOBY fiK Y 30BHILLHbOMY TaK Y BHYTPiLLIHbOMY MPOCTOPI.
MokpuTTa: IP65 — Ans 30BHILHLOrO NpoCTOpPY.

YcTaHoBKa

MpoxekTop no6pe NpuKpIniTb 10 CTabiNbHOI OCHOBY, HaMPUKIaA A0 CTiHN.

Bucota ycTaHoBKM 2,3-3 M.

NiaknioYiT NPUBIAHKMIA Kabenb ANs 3'€AHaHHS 3 MEPEXOI0 skuBMeHHs 220-240 Br~.

MpuBinHMIA Kabenb B MOMEHT YCTaHOBKM MPOMXEKTOPa He Moxe DyTu nimKmioueHnin 1o enekTpomepexi. Minkniouat kabenb 10 MPOXeKTopa Moxe
TinbK1 KBanidhikoBaHUi NPaLiBHUK.

L L — KopuuHeBuit — poboumit nposigHuK (live)
G G — 3eMeHOMOoBTHIA — 3ax1cHuiA nposia (ground)
N N — cuHiit — cepepHiit nposigHuK (neutral)

IHCTpYKUIii no TexHiYHOMY 06cnyroByBaHHIO:

Mepen NoyaTKOM TEXHIYHOro 0BCNYroByBaHHSA, BUMKHITL NaMny i MoYeKaiiTe, MOKM BOHa OXOIIOHe

LNl YNLLIEHHS BUKOPUCTOBYITE BOMOTY M'SIrKY raHuipKy

Jlamny Hikonu He onyckaiiTe y Bofy abo B iHLLY piavHy.

Min yac TexHiyHOro obcnyrosyBaHHs, NOTPUMYIATECS 3aranbHux npasun no besnewi npadi, Ta byabTe Haa3BMYaNHO 0bepexHi.

3AYBAXXEHHA

TPOKEKTOP MPUriAHNN TiNbKN ANs PIKCOBAHOTO MOHTaMY.

He BTpyuaiiTecs y npo)ekTop, nepesipTe LiNiCHICTb yLLUiNbHIOBasb-

* 3anuLWiTh MiHiMarnbHy BiACTaHb 1 M. Mis MPOXXEKTOPOM Ta NpeAMeToM HUX 3acobis, koTpi 3abesneyyloTb KOpMyC NPoXekTopa Ta #oro
abo nnowanKkoio , KOTpY OCBITIIOETE. KOMMOHEHTU.

* SKLLO MPOXKEKTOP PO3MILLIyETE Mifi CTPIXOIO, TO M BEPXHBOIO CTOPOHOIO  * 30BHILLIHII FHyuUKMi1 kaberb abo LWHYP LbOro CBITUNBHMKA He MOXHA
NPOXEKTOPa Ta HUMHBOIO CTOPOHOI0 CTPIXM 3aLLITh MiHiMarnbHY 3aMIHUTY; SIKLLO LLIHYP MOLUKOMAMKEHWUHA, CBITUMBHUK NOTPIBHO 3HMLLMTY.
BincTaHb 0,2 M. * [IXepeno MBNEHHs LibOro CBITUIIbHIKA HEMOITMBO 3aMiHUTK; Nicns

+ Tpu BUKOPUCTaHHI Ha NIErKO3aiMMCTI MOBEPXHI AOTPUMYiiTe mone- 3aKiHYEHHs! TepMiHy crysbu CBITUNbHMKA, #oro Becb HeobxiaHo
penHi iHCTPYKUIT. 3aMiHUTH.

+ TMpOXeKTOp MOXHa MiAKIoYaT TiNbKM 10 eNeKTPOMEpEeXi , yCTaHoBKa  * CBITUIbHUK HEMaE KITeMHOT KONoaku. [lns yCTaHOBKM MOske 3Hafobu-
Ta 3ano6iHMKM KOTPOT BIAMNOBIAAIOTb AiOYMM IePKaBHUM CTaHAapTaM. TMCA [lonoMora KeasichikoBaHoro cpaxisLs.

Tpu KOKHOMY BTPYYaHHI Y MPOMKEKTOP, OIS 3@ HUM 860 NPOBOKEH-
HSIM CepBICY, NPOKEKTOP HEOBXIAHO BIAKIIOUNATY Bifl €NIEKTPOMEPEX.
List pist Moske ByTW BMKOHAHO TinbK1 eKcnepToM — 0coboio BiANoBiAHO
710 YUHHUX MPABW, LLO BIAHOCATLCA A0 KOMMETEHLT AifNbHOCT.

3axucT Bip Hebe3neyHoi Hanpyry AOTUKY 3a6e3neyyeTbes <Hynem».

CBITUMbHIK 3 KpinneHHsaM Tuny Z
YBara, Hebesneka ypaxeHHs eneKTpUYHOro CTpymMy A



ROIMD | Lampa reflector cu LED

Reflectorul cu LED este destinat amplasérii pe un suport rigid in spatii exterioare si interioare.
Carcasa: IP65 — pentru mediu exterior

Montajul

Fixati bine reflectorul pe un suport rigid, de ex. perete.

inélt,imea de montaj 2,3-3 m.

Conectati cablul de alimentare pentru conectarea la reteaua de alimentare de 220-240 V~.

Conductorul conectat sa nu fie cuplat la reteaua de alimentare in timpul montarii reflectorului. Conectarea cablului de alimentare la reflector
poate fi efectuatd doar de cétre un lucrator calificat.

L L — maro - conductor de lucru (live)
G G - verde-galben — conductor de protectie (ground)
N N — albastru — conductorul mijlociu (neutral)

Indicatii pentru intretinere:

inainde de inceperea intretinerii stingeti lumina si asteptati sa se raceasca.

Pentru curétare folositi carpa fina umeda.

Nu scufundati lampa in apa sau in alte lichide.

in timpul intretinerii respectati regulile generale de securitate a muncii si fiti precauti.

AVERTIZARE
« Reflectorul este potrivit doar pentru montare fixa. activitate poate fi efectuatd doar de o persoana INSTRUITA in sensul
* Respectati distanta minima de 1 m intre reflector si obiectul ori reglementdrilor valabile privind calificarea pentru aceste activitati.
suprafata pe care o lumineaza. « Protectia la tensiune de contact periculoasd este asigurata cu
» Amplasati reflectorul sub acoperis, intre partea superioara a ,cablu nul®.
reflectorului si partea inferioard a acoperigului pastrati o distanta « Nuinterveniti la lampa, controlati integritatea mijloacelor de etan-
minima de 0,2 m. seitate, care asigura protectia l@mpii si a componentelor ecesteia.
* Nu folositi Reflectorul cu LED fara sticla de protectie. « Cablul flexibil extern sau cordonul acestei [dmpi nu se pot inlocui;
« La utilizarea reflectorului pe suprafata inflamabila respectati dacd cordonul este deteriorat, lampa trebuie casata.
indicatiile precedente. « Sursade lumina a acestei ldmpi nu este schimbabila; dupa incetarea
« Reflectorul se poate conecta doar la reteaua electrica, a céarei viabilitatii acestei [dmpi este necesara inlocuirea ei in intregime.

instalatie si protectia corespund normelor valabile. Lampa nu are bloc de borne. Instalarea poate solicita ajutorul unei
Tnaintea oricarei interventii la lampa ori efectuarea intretinerii si men- persoane calificate.

tenantei refletorul trebuie deconenctat de la reteaua electrica. Aceasta Lampa cu fixare tip Z

Atentie, pericol de electrocutare A

T | LED prozektorius

LED proZektorius skirtas naudoti lauke ir viduje, tvirtinant jj ant tvirto pavirSiaus.
Atsparumo klasé IP65 - naudojimui lauke

Tvirtinimas

Zibintg gerai pritvirtinkite ant tvirto pagrindo, pavyzdZiui sienos.

Instaliavimo aukstis 2,3-3m.

Prijunkite maitinimo laidg prie 220-240 V~ maitinimo tinklo.Laidas turi bati i§jungtas i§ maitinimo tinklo proZektoriaus tvirtinimo metu.

L L - rudas - fazinis laidas
G G — Zalias ir geltonas — jZeminimo laidas
N N — mélynas — neutralus laidas

Prieziuros instrukcijos:

Pries$ atlikdami priezitiros darbus, i§junkite prozektorius ir palaukite, kol atvés.

Valykite jg minksta drégna Sluoste.

Nemerkite prozektorius j vandenj ar kitus skyscius.

Atlikdami priezitros darbus, laikykités bendryjy darby saugos taisykliy ir bikite atsargis.

DEMESIO
« ProZektorius skirtas naudoti tvirtinant jj tik ant tvirto pavirSiaus « Sviestuvo iSorinio lanks&iojo kabelio arba laido negalima pakeisti;
* Prie$ prijungdami prie 220-240V~ el.tinklo, jsitikinkite, kad jtampa jei laidas pazeistas, reikia keisti Sviestuva.
iSjungta. Prijungti gali tik kvalifikuotas meistras. + Sviestuvo &viesos Zaltinio negalima pakeisti; pasibaigus dviesos
« Turi bati iSlaikytas maziausiai 1 m atstumas tarp Zibinto ir ap8vie- Saltinio eksploatavimo laikui, reikia keisti visg Sviestuva.
¢iamo pavirSiaus. « Junggiy blokas nepridedamas. Jrengiant gali tekti kreiptis patarimo
« Jei prozektorius tvirtinamas po stogu, turi bti i$laikytas maZiausiai i kvalifikuotg asmenj.

0,2 m atstumas tarp Zzibinto vir§aus ir stogo apacios.

DraudZiama naudoti Zibintg be apsauginio stiklo.

Naudodami proZektorius ant degaus pavir§iaus, vadovaukités
pirmiau pateiktomis instrukcijomis.

ProZektorius gali bati prijungtas tik prie apsaugoto elektros tinklo,
irengto pagal galiojancius reglamentus ir standartus.

ProZektorius turi bati atjungtas nuo maitinimo altinio pries atliekant
bet kokius jo taisymo ar priezitros veiksmus. Siuos darbus gali atlikti
tik patyres / iSmanantis asmuo, turintis atitinkama tokiems darbams
reikiama kvalifikacija.

* Jzeminimas apsaugo nuo elektros smagio.

.Z" tipo priedas
Atsargiai — elektros smugio pavojus A



LV | LED prozektors

LED prozektors paredzéts gan iek$telpam, gan aram, piestiprina$anai pie cietas pamatnes.
P65 — paredzéts lietoSanai ara apstaklos.

Montésana

Piestipriniet proZektoru pie cietas pamatnes, pieméram sienas.

Uzstadisanas augstums: 2,3-3m.

Savienojiet stravas kabeli ar 220-240 V~ stravas tiklu. ProZektora uzstadisanas laika kabelim ir jabGt atvienotam no stravas tikla.

L L - briins — aktivs vads
G — zal$ un dzeltens — zeméjuma vads
g N - zils - neitrals vads

Apkopes instrukcijas:

Pirms apkopes izslédziet proZektorus un pagaidiet, lidz ta ir atdzisusi.

Tiriet to ar mikstu, mitru dranu.

Nekad neiemeérciet proZektorus Gdeni vai citos $kidrumos.

Apkopes laika ieverojiet visparigus drosibas noteikumus un ievérojiet piesardzibu.

UZMANIBU
« Sis proZektors paredzéts lieto$anai, kad ir piestiprinats pie cietas veikt vienigi pieredzéjuai/macitai personai saskana ar $adu darbibu
virmas. veikSanai atbilstosas kvalifikacijas spéka esosajiem noteikumiem.
+ Pirms pievieno$anas 220-240 V~ parliecinieties, ka savienojamais «+ Ja S0 prozektoru vélaties novietot zem jumta, ievérojiet vismaz
vads nav pieslégts baroSanai. So proceduru var veikt tikai kvalifi- 0.2 metru distanci starp lukturi un jumta virsmu.

céta persona.
levérojiet 1 metra minimalo distanci starp prozektoru un apgais-

Neizmantojiet prozektoru bez aizsargstikla.
Aizsardziba pret bistamiem stravas kontaktiem, aizsarga ,ze-

mojamo objektu. mésana”.

+ Ja izmantojat prozektors uz uzliesmojos$as virsmas, ievérojiet - & gaismekla aréjo elastigo kabeli vai vadu nevar nomainit; ja vads
iepriek$ minétos noradijumus. ir bojats, gaismeklis ir jaiznicina.

* LED prozektors drikst pievienot elektrotiklam tikai tad, ja uzstadisana - & gaismekla gaismas avots nav aizstajams; kad gaismas avots

tiek veikta atbilstigi spéka esoSajiem noteikumiem un standartiem sasniedz darbm@za beigas, gaismeklis ir janomaina pilniba.

un tiek ieverota nepiecie$ama drosiba. Terminala bloks nav ieklauts. Uzstadi$anai var bt nepiecieSama
Pirms labot LED proZektors vai veikt ta apkopi vai remontu, parlie- kvalificétas personas palidziba.

cinieties, ka tas nav pievienots elektrotiklam. Labo$anu ir atlauts Z veida pierice

Uzmanibu! Elektriska trieciena risks Z\.

EE | LED-proZektor

LED-prozektor on loodud kasutamiseks nii siseruumides kui ka valjas ja see tuleb paigaldada kindlale pinnale.
Kaitseaste IP65 — valiskeskkonnas kasutamiseks

Paigaldamine

Paigaldage LED-prozektor korralikult kindlale alusele, naiteks seinale.
Paigaldamise kdrgus: 2,3-3 m.

Uhendage toitekaabel 220-240 V-~ toitevérgu tarbeks.

Valgusti paigaldamise ajal peab kaabel olema toitevérgust valjas.

L L - pruun — voolu all olev juhe
G G - roheline&kollane — maandusjuhe (maandatud)
N N - sinine — neutraalne juhe

Hooldusjuhised:

Enne hooldamist liilitage LED-proZektor valja ja oodake kuni see on maha jahtunud.
Puhastamiseks kasutage pehmet niisket lappi.

Arge kunagi kastke LED-prozektor vette ega muudesse vedelikesse.

Hooldamise ajal jérgige Uldiseid tédohutusndudeid ja olge vaga ettevaatlik.

HOIATUS
» ProZektor on mdeldud ainult kévale pinnale paigaldamiseks.
+ Enne Gihendamist 220-240 V~ vooluahelasse veenduge, et iihendus-

Valgusti valist elastset kaablit véi juhet ei saa asendada; juhtme

juhe ei ole pinge all. Seda tohib teha liksnes volitatud isik. kahjustamisel muutub valgusti kasutuskdlbmatuks.
« Jatke seadme ja valgustatava pinna vahele vahemalt 1 m tiihja ruumi. « Valgusti valgusallikaid ei saa asendada; valgusallika kasutusea
« Juhul kui paigaldate proZektori raasta alla, jalgige et proZektori 6ppedes tuleb kogu valgusti valja vahetada.

pealmise kilje ja raasta vahele jaaks vahemalt 0,2 m tiihja ruumi. « Komplekt ei sisalda klemmiplokki. Paigaldamisel vdib olla vaja

Kui kasutate proZektori kergsttiv pinnal, siis jargige allolevaid juhiseid. kvalifitseeritud spetsialisti abi.
ProZektor voib uhendada ainult elektrivorguga, mille paigaldamine Z-tudpi kinnitus

ja kaitse on kooskolas kehtivate eeskirjade ning standarditega. Ettevaatust! Elektrilddgi oht A
Enne toostusvalgusti eemaldamist voi holdu — ja remonditoode

tegemist tuleb valgusti elektrivorgust eemaldada. Seda voib teha

ainult vastavate teadmiste/ kogemustega isik, kes on kursis selliseid

toiminguid kasitlevate kehtivate eeskirjadega.

Arge kasutage proZektorit ilma Kaitseklaasita.

Kaitse ohtliku puutepinge eest tagab maandus.



BG | CBeTonmoneH NposKeKTop

CBETOAMONHMAT OTPaXaTen € NpefHa3HaueH 3a U3Mosi3BaHe Ha 3aKPUTO Wi OTKPUTO U Tpsibea Aa BbAe MOHTUPaH BbpXy TBbPAA MOBLPXHOCT.
CreneH Ha 3awwmTa IP65 — 3a u3nonssaHe Ha OTKPUTO

MoHTax

MoHTupaiiTe namnata, KaTo A 3axBaHeTe 3ApaBo 3a TBbPa OCHOBA, Hanpy“Mep CTeHa.

BucounHa Ha MoHTWpaHe 2,3-3 m.

CebpskeTe 3axpaHBalll kaben 3a CBbp3BaHe KbM enekTpuyecka mpeska 220-240 V-~

KabenbT He TpsibBa fia 6be CBbP3aH KbM efleKTpruyeckaTa Mpexa o BpeMe Ha MOHTMPaHETO Ha NPOXEeKTopa.

L L - kachse — daseH NpoBOAHMK
G G — 3eneH& KbAT — 3a3eMaBaLL, NPOBOJHUK (Maca)
N N = cuH — Hynes nposoaHuk

MHCTpyKuum 3a noaapbKKa:

Mpeav N3BLPLLBAHETO Ha AEMHOCTY MO MOAAPBLKKA Ha NaMnarTa sl U3KNioyeTe U U34aKaiiTe Aa Ce OXnaau.
MouncTeaiTe 5 C Meka, BriaxHa Kbpna.

Hukora He noTansitTe naMnara BbB BOAA UMW APYri TEUHOCTH.

Mo BpeMe Ha noaspbKKaTa cnasgaiTe OCHOBHUTE Npasuna 3a 6e3onacHoCT npu pabota 1 BbReTe MHOMO BHAMATESHU.

NPEAYNPEXOQEHUE
+ OTpaxaTensT e MpoeKTUpaH 3a MOHTMPaHe W3LSNO BbPXy TBbPAA no Hero, To TpAbea fia Hbae N3KIIOYEHO OT eNeKTpUYEecKaTa Mpeska.
MOBBPXHOCT. Teau feiHoCTV TpsiBBa Aa Ce U3BLPLUBAT CaMO OT KOMMETEHTEH/ONUTEH
« [penyu cBbP3BaHe KbM enekTpuyeckaTta Mpexa 220-240 V~ ce yse- TEXHWK CbIMacHO AeiicTBalUnTe Hapeabu OTHOCHO HeobxoaumaTta
peTe, Ye No CBbP3BALLMA NPOBOAHMK He Teue ToK. Tasun KBanMh1KaLms 3a NofobHM feiHoCTH.
* onepauua MOXe [a Ce M3BbPLUM CaMo OT KBanuduumpaHo nuue * He usnonssaiite oTpaxartens 6e3 NpefnasHoToO CTHKIIO.
(eneKTpoTexHuK). + 3almTaTa Cpellly OMacHO HampexeHue Ce ocurypsBea upes ,3ase-
+ OcurypeTte MMHUMarHO Pa3CcTosiHMeE OT 1 MeTbp Meskay ypena v npea- MsiBaHe".
MeTa UNK MOBbPXHOCTTA, KOUTO KenaeTe fja 0CBeTABaTe. * BBHLHKMAT rbBKaB kaben Ha ToBa OCBETUTENTHO TS0 He Moxe Aa bbae
» AKO MOHTMpaTe OTpaxaTens Mof MOKPWB, OCUrypeTe MUHUMAsHO 3aMeHsH; aKo KabensT e NoBpeaeH, 0CBETUTENHOTO TANo Tpsabea fa
pascTosHune oT 0,2 m Mesay ropHaTa YacT Ha oTpaxaTens 1 jofiHaTa 6be YHULLIOKEHO.
4acT Ha MoKpwuBa. * CBET/IMHHMAT M3TOUYHUK Ha TOBA OCBETUTESTHO TAMO He Moxe fia 6bae
+ Koraro uanonssate 0CBETUTENHOTO TAMNO 3a BUCOKO ocBeTreHue Highbay 3aMeHsIH; KOraTo CBETIIMHHUSAT U3TOUHWK AOCTUMHE KPasi Ha eKcriroa-
BbPXY 3anaiMa NoBbPXHOCT, Cna3BaiiTe laAeHNTe N0-rope MHCTPYKLMA. TaLMOHHUA CY XMBOT, TPbBa 1a Ce CMEHM LIANIOTO OCBETUTENHO TAMO.
+ OcBeTUTENHOTO TANO 3a BUCOKO ocBeTneHne Highbay moxe na 6bne * KneMHuaT Brok He e BKJIIOUEH B KoMMeKkTa. MOHTaxBLT Moxe fia
CBbP3aHO CaMO KbM eIeKTpPUYECKa MPEesKa, YNITTO MOHTasK W 3alLuTa 13MCKBa HaMecaTa Ha KBanuuULMPaH TEXHNUK.

0TroBapAT Ha AeiicTBaLLMTe Hapenbu 1 CTaHpapTy.
lMpenu na 6opaBnTe C OCBETUTENHOTO TANO 3@ BUCOKO OCBETIIEHWE
Highbay nunu na ussbpLuBaTe NofapbKKa UM PEMOHTHU IeAHOCTM

Mpukpensaxe Tvn Z
BHMMaHKe, 0macHOCT OT eNeKTpUYecK yaap.

FRIBE | Projecteur a LED

Le manuel complet est disponible a 'adresse internet suivante: https://en.b2b.emos.cz/download.
Vous pouvez également nous contacter a [‘adresse support@emos.eu.

IT | Faretto LED con riflettore

Il manuale completo & disponibile al seguente indirizzo internet: https://en.b2b.emos.cz/download.
Potete anche contattarci all‘indirizzo support@emos.eu.

NL | LED-schijnwerper

De volledige handleiding is beschikbaar op het volgende internetadres: https://en.b2b.emos.cz/download.
U kunt ook contact met ons opnemen via support@emos.eu.

ES | Reflector LED

El manual completo esta disponible en la siguiente direccion de Internet: https://en.b2b.emos.cz/download.
También puede ponerse en contacto con nosotros en support@emos.eu.

Other countries | LED Floodlight

The full manual is available at the following internet address: https://en.b2b.emos.cz/download.
You can also contact us at support@emaos.eu.




GB This product contains a light source of energy efficiency class F. | CZ Tento vyrobek obsahuje svételny zdroj s tfidou energetické U¢innos-
ti F. | SK Tento vyrobok obsahuje svetelny zdroj triedy energetickej u&innosti F. | PL Ten produkt zawiera zrédto $wiatta o Klasie efektywnosci
energetycznej F. | HU Ez a termék egy F energiahatékonysagi osztalyu fényforrast tartalmaz. | Sl Ta izdelek vsebuje svetlobni vir razreda ener-
gijske uginkovitosti F. | RS|HRIBAIME Ovaj proizvod sadrzava izvor svjetlosti klase energetske uginkovitosti F. | DE Dieses Produkt enthélt eine
Lichtquelle der Energieeffizienzklasse F. | UA Lleit Bupi6 MicTUTb fskepeno csitrna 3 knacom eHeproedpextusHocTi F. | ROIMD Acest produs contine
o surs3 de lumin cu clasa de eficienta energetica F. | LT Siame gaminyje yra viesos $altinis, kurio energijos vartojimo efektyvumo klasé F. | LV
Sis razojums satur gaismas avotu, kura energoefektivitates klase ir F. | EE Toode sisaldab energiat8hususe klassi F valgusallikat. | BG Tosu npogyKkt
BK/I0YBA CBET/IMHEH U3TOYHWK C Krac Ha eHepruitHa echektueHocT F. | FRIBE Ce produit intégre une source lumineuse ayant une classe d'efficacité
énergétique F. | IT Ce produit intégre une source lumineuse ayant une classe d'efficacité énergétique F. | ES Este producto contiene una fuente
luminosa de eficiencia energética clase F. | NL Dit product bevat een lichtbron met energie-efficiéntieklasse F.

PL | Zgodnie z przepisami Ustawy o ZSEiE zabronione jest umieszczanie tacznie z innymi odpadami zuzytego sprzetu oznakowanego
symbolem przekre$lonego kosza. Uzytkownik, chcac pozby¢ sig sprzetu elektronicznego i elektrycznego, jest zobowigzany do oddania
go do punktu zbierania zuzytego sprzetu. W sprzecie nie znajdujg sie sktadniki niebezpieczne, ktére majg szczegdlnie negatywny wptyw
na érodowisko i zdrowie ludzi. Obecno$¢ w sprzecie niebezpiecznych substancji, mieszanin oraz czeséci sktadowych ma potencjalny
(szkodliwy) wptyw dla $rodowisko i zdrowie ludzi. ||
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GARANCIJSKA IZJAVA

1. Izjavljamo, da jam€imo za lastnosti in brezhibno delovanje v garancijskem roku.

2. Garancijski rok pri¢ne te€¢i z datumom izro€itve blaga in velja 24 mesecev.

3. EMOS SI, d.o.o0. jamé&i kupcu, da bo v garancijskem roku na lastne stroSke odpravil vse pomanjkljivosti
na aparatu zaradi tovarni$ke napake v materialu ali izdelavi.

4. Za €as popravila se garancijski rok podalj$a.

5. Ce aparat ni popravljen v roku 45 dni od dneva prijave okvare lahko prizadeta stranka zahteva novega ali
vracilo plaanega zneska.

6. Garancija preneha, Ce je okvara nastala zaradi:
* nestrokovnega-nepooblas¢enega servisa
« predelave brez odobritve proizvajalca
 neupostevanja navodil za uporabo aparata

7. Garancija ne izklju€uje pravic potrosnika, ki izhajajo iz odgovornosti prodajalca za napake na blagu.

8. Ce ni drugace oznaceno, velja garancija na ozemeljskem obmocju Republike Slovenije.

9. Proizvajalec zagotavlja proti placilu popravilo, vzdrzevanje blaga, nadomestne dele in priklopne aparate
tri leta po poteku garancijskega roka.

10.Naravna obraba aparata je izklju¢ena iz garancijske obveznosti. Isto velja tudi za poskodbe zaradi nepravilne
uporabe ali preobremenitve.

NAVODILA ZA REKLAMACIJSKI POSTOPEK

Lastnik uveljavlja garancijski zahtevek tako, da ugotovljeno okvaro prijavi pooblag¢eni delavnici (EMOS S, d.o.o.,
Rimska cesta 92, 3311 Sempeter v Savinjski dolini) pisno ali ustno. Kupec je odgovoren, &e s prepozno pri-
javo povzroci S$kodo na aparatu. Po izteku garancijskega roka preneha pravica do uveljavljanja garancijskega
zahtevka. PriloZzen mora biti potrjen garancijski list z originalnim racunom.

EMOS SI, d.o.o. se obvezuje, da bo aparat zamenjal z novim, ¢e ta v tem garancijskem roku ne bi deloval
brezhibno.

ZNAMKA: LED reflektor

TIP:

DATUM IZROCITVE BLAGA:

Servis: EMOS SI, d.0.0., Rimska cesta 92, 3311 Sempeter v Savinjski dolini, Slovenija
tel: +386 8 205 17 21
e-mail: reklamacije(@emos-si.si
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